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i 8 Einbauerklirung

Declaration of incorporation GEZE

Originaldokument EU-Konformitétserkldrung

oraaceaument EU-Declaration of Conformity GEZE

Dokument Nr. 1001_02 Dokument Nr. 1002_02
Document No.: Document No.:
Der Hersteller GEZE GmbH Der Hersteller GEZE GmbH
The manufacturer Reinhold-V&ster-Strale 21-29 The manufacturer Reinhold-Vé&ster-Strale 21-29

71229 Leonberg, Deutschland / Germany 71229 Leonberg, Deutschland / Germany
erklart hiermit, dass folgendes Produkt:

erklart hiermit, dass folgendes Produkt:
hereby declares that the following product:

hereby declares that the following product:

Powerturn, Powerturn F, Powerturn F/R,

Powerturn IS, Powerturn F-IS, Powerturn F/R-IS
Powerturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Powerturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Typenbezeichnung Powerturn, Powerturn F, Powerturn F/R, Typenbezt_eichr!ung
Type designation Powerturn IS, Powerturn F-IS, Powerturn F/R-IS Type designation
Powerturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Powerturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Beschreibung Drehtiirantrieb Beschreibung Drehtiirantrieb
Description Swing door operator Description Swing door operator
Seriennummer / Baujahr siehe Typenschild Serie_nnummer / Baujahr siehe Typenschild
Serial number / Year of manufacture See identification plate Serial number / Year of manufacture See identification plate
diese Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfiillen: Harmonisierte Norm oder technische Spezifikation: den folgenden grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen dieser Richtlinie entspricht:  Harmonisierte Normen:
comply with these Union harmonisation legislations: H: R or ical specification: meets the following essential health and safety requirements of this directive: Harmonised standards:
2011/65/EU Gefahrliche Stoffe 2006/42/EG Maschinenrichtlinie EN 16005:2012+AC:2015
Hazardous substances (RoHS) Anhang |, Artikel 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5,1.2.1, 1.2.2, 1.2.3,1.24, 1.2.5,1.2.6, EN ISO 13849-1:2015
1.3.9,1.5.1, 1.5, 5.11 und 1.6.3. EN ISO 13849-2:2012
2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) EN 61000-6-2:2005+AC:2005 Machinery E_)irective EN 60335-1:2012
Electromagnetic compatibility (EMC) EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011 Annex |, Articles 1.1.2, 1.1.3,1.1.5, 1.2.1, 1.2.2,1.2.3, 1.2.4, 1.2.5, 1.2.6, +AC:2014+A11:2014
EN 55014-1:2017+A11:2020 1.3.9,1.5.1, 1.5.3, 1.5.11 and 1.6.3. A13:2017+A15:2021
EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008 EN 60335-2-103:2015
2024/1781 Okodesign-Anforderungen Verordnung / Regulation Die unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine, in welche die
Ecodesign-requirements (EU) 2023/826 unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen dieser Richtlinie entspricht.
Der Hersteller verpflichtet sich, die speziellen Unterlagen zur un andit Maschine eir ichen Stellen auf Verlangen
Folgende Regelwerke sind zusétzlich angewandt: ~ EN IEC 61000-6-2:2019 elektronisch zu iibermitteln. Die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VI Teil B dieser Richtlinie wurden erstellt.
The following rules have been additionally applied: EN IEC 61000-6-3:2021 The partly completed machinery may only be put info operation once it has been established that the machinery into which the partly
EN 55014-2:2015 completed machinery is to be incorporated, complies with the provisions of this directive.
The manufacturer undertakes to transmit the relevant technical documentation on the partly yfo
Mitgeltende Einbauerklérung: 1002 02 request by the national authorities. The special technical documentation as required by annex VI part B of this d;redlve has been
Co-Applicable Declaration of incorporation: issued.
Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. B achtigte Person 2ur Z - Stephan Brandt
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. stellung der technischen Unterlagen Adresse siehe oben
Authorized person to compile the relevant Address see above
Unterzeichnet firr und im Namen von: GEZE GmbH technical documentation:
Signed for and on behalf of: g .
Mitgeltende EU-Konformitatserklarung: 1001_02
Leonberg, 15.04.2025 Co-Applicable EU-Declaration of Conformity:
Leonberg, 15.04.2025
e ) JE——
\> & ‘ /7 —
Sandra Daniela Alber, Tomislav Jagar, > & /
Chief Officer Legal & Finance Chief Officer Product Strategy & Sales c
Sandra Daniela Alber, Tomislav Jagar,
Chief Officer Legal & Finance Chief Officer Produict Strategy & Sales
German, German,

English English



Document original Déclaration de conformité UE et raina! Déclaration d’incorporation
originale Dichiarazione di conformita EU GEZE orlginale Dichiarazione di incorporazione GEZE
ss
N° du document 1001_02 N° du document 1002_02
N° documento: N° documento
Le fabricant GEZE GmbH Le fabricant GEZE GmbH
Il produttore Reinhold-Vdster-Strae 21-29 Il produttore Reinhold-V6ster-Strae 21-29
71229 Leonberg, Allemagne / Germania 71229 Leonberg, Allemagne / Germania
atteste par la présente que le produit suivant: atteste par la présente que le produit suivant :
dichiara conlapresente che il seguente prodotto: : dichiara conlapresente che il seguente prodotto:
Désignationdetype Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R, Désignationdetype Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,
Tipo Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS Tipo Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS
Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS
Description Automatisme de portes battantes Description Automatismede portes battantes
Descrizione Automazione per porte a battente Descrizione Automazione per porte a battente
Numéro de série/ année de fabrication Voir plaque signalétique Numéro de série/ année de fabrication Voir plaque signalétique
Numero di serie/anno di fabbricazione vedi targhetta dati tecnici Numero di serie/anno di fabbricazione vedi targhetta dati tecnici
respecte les dispositions du droit relatif a 'harmonisation de I'Union : Norme harmonisée ou spécification technique : respecte les exigences de sécurité et de santé fondamentales suivantes de cette directive : Normes harmonisées :
soddisfa le seguenti ssmative di armonizzazione dell’'Unione: Norma armonizzata o specifica tecnica: e conforme ai seguenti requisiti fondamentali di sicurezza e salute della presente direttiva: Norme armonizzate:
2011/65/EU Substances dangereuses 2006/42/EG Directive relative aux machines EN 16005:2012+AC:2015
Sostanze pericolose (RoHS) Annexel, articles 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.25,1.2.6, EN ISO 13849-1:2015
1.3.9,15.1,15.3,1511et1.6.3. EN ISO 13849-2:2012
2014/30/EU Compatibilité électromagnétique (CEM) EN 61000-6-2:2005+AC:2005 Direttiva macchine EN 60335-1:2012
Compatibilita elettromagnetica (CEM) EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011 Appendicel, articoli 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.2.5,1.2.6, +AC:2014+A11:2014
EN 55014-1:2017+A11:2020 1.3.9,151,153,1511e16.3. A13:2017+A15:2021
EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008 EN 60335-2-103:2015
2024/1781 Exigences relatives a I'écoconception Prescription/ Regolamento La quasi-machine doit uniquement étre mise en service s'ila été déterminé que la machine dans laquelle la quasi-machine doit étre
Requisiti di progettazione ecocompatibile (UE) 2023/826 montée respecte les dispositions de cette directive.
Le fabricant s’engage a transmettre les documents spécifiques concernant la quasi-machine aux organismes nationaux pertinents par
Les réglementations suivantes sont également appliquées :  EN IEC 61000-6-2:2019 voie électronique sur demande. Les documents techniques spécifiques selon I'annexe VIl partie B de cette directive ont été établis.
Si applicano, inoltre, le seguenti regole:  EN IEC 61000-6-3:2021 La quasi-macchina non deve essere messain servizio finché lamacchina finale in cui deve essere incorporata non é stata
EN 55014-2:2015 dichiarata conforme alle disposizionidella presentedirettiva.
Il produttore si impegna a trasmettere elettronicamente alle autorita dei singoli Stati, su richiesta, la speciale documentazione
Déclaration d'incorporation applicable : 1002_02 relativa alla quasi-macchina. E stata preparata la pertinente documentazionetecnica di cui all'’Appendice VIl parte B della direttiva
Dichiarazione di incorporazione applicabile: inquestione.
Le fabricant est seul responsable de I'établissement de la présente déclaration de conformité. Personne responsable de 'élaboration des Stephan Brandt
Il produttore & I’'unico responsabile dell’'emissione di questa dichiarazione di conformita. documents techniques Adresse voir ci-dessus
Incaricato allacomposizione della Per l'indirizzo vedi sopra
Signé pour etau nom de : GEZE GmbH documentazione tecnica:
Firmato per e a nome di:
Déclaration de conformité UE applicable : 1001_02
Leonberg, 15.04.2025 Altradichiarazione di conformita EUvalida:

Leonberg, 15.04.2025

Sandra Daniela Alber, Tomislav Jagar,
Chief Officer Legal & Finance Chief Officer Product Strategy & Sales

Sandra Daniela Alber, Tomislav Jagar,
Chief Officer Legal & Finance Chief Officer Product Strategy & Sales

French, French,
Italian Italian



Documento original Declaracién de conformidad UE
original EU-Konformitatserklarung G E ZE
N° de documento 1001_02
Dokument Nr.:
Por la presente, el fabricante GEZE GmbH
Der Hersteller Reinhold-Voster-Stra3e 21-29

71229 Leonberg, Alemania / Alemanha

declara que el siguiente producto
declara por este meio que o produto abaixo descrito: :

Designaciénde tipo Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,
Typenbezeichnung Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-1S
Pow erturn IS/TS, Powerturn F-1S/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Descripcién automatismo parapuertabatiente
Descrigéo Drehtiirantrieb

Numero de serie/ Afio de fabricacion Véase laplaca de caracteristicas técnicas
Nimero de série/ano de construcéo ver placa de caracteristicas

estalegislacion comunitaria de armonizacién cumple:
estalegislagdo de harmonizagdo comunitariacumpre:

2011/65/EU Sustancias peligrosas
Substancias perigosas (RoHS)

2014/30/EU Compatibilidad electromagnética (CEM)
Compatibilidade eletromagnética (CEM)

2024/1781 Requisitos de disefio ecoldgico
Requisitos de concecao ecoldgica

Se han aplicado ademés los siguientes reglamentos:
Aplicam-se ainda os seguintes regulamentos:

Declaracion de conformidad vigente: 1002_02
Declaragdo de incorporacéo aplicavel:

Bl fabricante es el tnico responsable de la emisién de esta declaracion de conformidad.

Norma armonizada o especificacion técnica:

Norma harmonizada ou especificagéo técnica:

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008

Reglamento /Verordnung
(UE) 2023/826

EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
EN 55014-2:2015

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tragt der Hersteller.

Firmado paray en nombre de: GEZE GmbH
Unterzeichnet fir und im Namen von:

Leonberg, 15.04.2025

Sandra Daniela Alber, Tomislav Jagar,
Chief Officer Legal & Finance Chief Officer Product Strategy & Sales
Spanish,

Portuguese

Documento original Declaracién de conformidad

eriginal Declaragéo de incorporagéo G E Z E

ss
N° de documento 1002_02
Documento n.°
Por la presente, el fabricante GEZE GmbH
O fabricante Reinhold-Voster-Stra3e 21-29

71229 Leonberg, Alemania / Alemanha

declara que el siguiente producto
declara por este meio que o produto abaixo descrito:

Designaciénde tipo Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,
Designacéo do tipo Powerturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS
Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Descripcion automatismo parapuertabatiente
Descrigéo Automatismo de porta batente
Namero de serie/ Afio de fabricacién Véase laplaca de caracteristicas técnicas
Nimero de série/ano de construcéo ver placa de caracteristicas
satisface los siguientes requisitos fundamentales de seguridad y de salud de esta directiva: Normas armonizadas:
cumpre os seguintes requisitos de satde e seguranga essenciais desta diretiva: Normas harmonizadas:
2006/42/EG Directiva de maquinas EN 16005:2012+AC:2015
Anexol, articulos 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.2.5,1.2.6, EN ISO 13849-1:2015
1.3.9,15.1,153,1511y1.6.3. EN ISO 13849-2:2012
Diretiva Maquinas EN 60335-1:2012
Anexol, artigos 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.25,1.2.6, +AC:2014+A11:2014
1.3.9,151,153,1511e16.3. A13:2017+A15:2021

EN 60335-2-103:2015

La cuasi maquina sélo podra ponerse en funcionamiento si se ha detectado que la maquina, a la cual ha de incorporarse la cuasi
maquina, satisface las disposiciones de esta directiva.
B fabricante se compromete a enviar en formato electrénico la documentacion especial relativa a la cuasi maquina si lo requieren las
autoridades nacionales. Se ha elaborado la documentacion técnica especial conforme al Anexo VIl Parte B de esta directiva.
A guase-maquina ndo deve ser colocada em funcionamento até que a maquinafinal em que ird ser incorporada tenha sido
declarada em conformidade com as disposi¢oes desta diretiva.
O fabricante compromete-se a enviar, por meio eletrénico, adocumentacéo especial relativamente a quase-maquina as
autoridades nacionais, quando solicitada. Foi elaborada a documentag&o técnica especial, conforme o Anexo VII Parte B desta
diretiva.

Persona autorizada para la compilacion de la Stephan Brandt
documentacion técnica Véase ladireccion arriba
Pessoa autorizada areunir a Morada ver acima

documentagdo técnica:
Declaracién de conformidad UE vigente 1001_02
Declaragéo de conformidade da UE
aplicavel:

Leonberg, 15.04.2025

Sandra Daniela Alber, Tomislav Jagar,
Chief Officer Legal & Finance Chief Officer Product Strategy & Sales

Spanish,
Portuguese



Eredeti EU Megfelel6séginyilatkozat

dokumentum
Alkuperéinen

ss
Dokumentum szama:
Dokument Nr.:

Agyartd
Der Hersteller

nyilatkozik, hogy a kovetkezd termék:

vakuuttaa taten, etta seuraava tuote: :

Tipusmegnevezés
Typenbezeichnung

EU-Konformitatserklarung

GEZE

1001_02

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Németorszag/ Saksa

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,
Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS
Pow erturn IS/TS, Powerturn F-1S/TS, Pow erturn F/R-IS/TS

HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Leiras Nyil6ajté mozgatéd
Kuvaus Drehtirantrieb

Sorozatszam/ gyartasiév
Sarjanumero / valmistusvuosi

lasd atipustablat
katso tyyppikilpi

megfelel az Eurdpai Unié ezen harmonizacios eldirasainak:
tayttd&d nama Euroopan unionin yndenmukaistamistakoskevat asetukset:

2011/65/EU Veszélyes anyagokrdl szol6 iranyelv
Vaaralliset aineet (RoHS)

2014/30/EU Elektromagneses 0sszeférhetéségrél (EMC) sz6l6 iranyelv
Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC)

2024/1781 Ecodizajn kdvetelmények
Ekosuunnitteluvaatimukset

Az alabbi keretszabalyok szintén vonatkoznak a termékre:
Lisaksi on sovellettu seuraavia saantoja:

Kapcsolédo beépitési nyilatkozat: 1002_02
Asiaan liittyvé liittamisvakuutus:

Ajelen megfeleléségi nyilatkozat kidllitdsa kizarolag a gyarté felelésségére torténik.

Harmonizalt szabvany vagy miiszaki specifiacio:
Yhdenmukaistettu standarditai tekninen erittely

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008

Rendelet / Verordnung
(EV) 2023/826

EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
EN 55014-2:2015

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tragt der Hersteller.

Adokumentumot a kdvetkezd szervezet nevében és megbizasabdl irtak ala:
Unterzeichnet fir und im Namen von:

Leonberg, 15.04.2025

GEZE GmbH

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,

Finnish,
Hungarian

Chief Officer Product Strategy & Sales

Gorumentum Beépitésinyilatkozat

Alkuperainen

ss
Dokumentum szama:
Asiakirjanro

Agyartd
Valmistaja
nyilatkozik, hogy a kovetkez & termék:

vakuuttaa taten, etta seuraava tuote:

Tipusmegnevezés
Tyyppinimi

Leiras
Kuvaus

Sorozatszam/ gyartasiév
Sarjanumero/ valmistusvuosi

LiitAmisvakuutus

GEZE

1002_02

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Németorszag/ Saksa

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,
Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS
Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS

HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Nyil6ajté mozgatéd
K&éntoovikoneisto

lasd atipustablat
katso tyyppikilpi

megfelel a alabbi irdnyev alapvetd biztonsagi és egészségligyi kovetelményeinek:
tayttaa taméan direktiivin seuraavat keskeiset turvallisuus- ja terveysvaatimukset:

2006/42/EG Gépekrél sz6l6 iranyelv

|. Fuggelék, 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.2.5,1.2.6,
1.3.9,1.5.1,1.5.3,1.5.11 és 1.6.3. cikk

Konedirektiivi

Liitel, artiklat1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.2.5, 1.2.6,
1.39,151,153,1511jal.6.3.

Harmonizalt szabvanyok:
‘Yhdenmukaistetut
standardit:

EN 16005:2012+AC:2015
EN ISO 13849-1:2015
EN ISO 13849-2:2012
EN 60335-1:2012
+AC:2014+A11:2014
A13:2017+A15:2021

EN 60335-2-103:2015

Arészben kész gépek csak akkor helyezhet6k izembe, ha megallapitast nyert, hogy az a gép, amelybe a részben kész gépet
beépitendd, megfelel a jeen iranyelv rendelkezéseinek.

elektronikusan rendelkezésre bocsatja. Ajeleniranyelv B. rész VII. Fuggeléke szerinti specifikus miiszaki specifikaciok kialltasra

keruitek.

Epataydellisen koneen saa ottaa kayttoon vasta sen jalkeen, kun on varmistettu, etté kone, johon epataydellinen kone aiotaan
liittaa, on taman direktiivin maéraysten mukainen.
Valmistaja sitoutuu pyynndsté valittamaan sahkoisesti epataydellista konetta koskevat erityisasiakirjat toisen jasenvaltion
viranomaisille. Erityiset tekniset asiakirjat taméan direktiivin osan B liitteen VIl mukaisesti on laadittu.

Amiszaki dokumentaci6 dsszedllitasara
felhatalmazott személy
Teknisten asiakirjojen laadinnasta vastaava
henkil6:

Kapcsolédé EU Megfeleléséginyilatkozat

Asiaan liittyva EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Leonberg, 15.04.2025

Stephan Brandt
Acimet lasdfent
Osoite, katsoylla

1001_02

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Finnish,
Hungarian



Algupérase EU vastavusdeklaratsioon

dokumendi tolge

Dokumenta ES atbilstibas deklaracija
Dokumendi nr 1001_02
Dokumentanr.:
Tootja GEZE GmbH
ArSoraZotjs Reinhold-Vdster-Strae 21-29

GEZE

71229 Leonberg, Saksamaa/Vacija

deklareerib kaesolevaga, et toode:

apliecina, ka turpmak noradfaisizstradajums: :
Tuubitahis

Tipaapziméjums

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,
Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-1S/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Kirjeldus Po6rdukseajam
Apraksts Grozamo durvju pievads
Seerianumber / ehitusaasta vttidbisilti

Sérijas numurs/ izlaiduma gads sk. datu plaksniti
vastavad jargmistele Liidu Uihtlustamisdigusaktidele:
atbilst Siem Savienibas saskanotajiem tiesibuaktiem:
2011/65/EU Ohtlikud ained
Bistamas vielas (RoHS)
2014/30/EU Elektromagnetiline thilduvus (EMU)
Elektromagnétiska savietojamia (EMS)

2024/1781 Okodisaini nduded
Ekodizaina prasibas

Taiendavalt rakendati jargnevaid regulatsioone:
Papildus ir piemérots $ads tiesiskais regulgjums:

Taiendavalt kehtiv paigaldusdeklaratsioon: 1002_02
Papildus spéka esoSaiek/auSanas deklaracija:

Vastavusdeklaratsiooni véljastamise eest vastutab tiksnes tootja.
Par §7s atbilstibas deklaracijas izsniegSanu atbildigs ir tikai razotajs.

Allkirjastatud nimel ja eest: GEZE GmbH

Parakstits ... laba un varda:

Leonberg, 15.04.2025

Uhtlustatud standard v&itehniline spetsifikatsioon:

Saskanotie standarti vai tehniska specifikacija:

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008

Maarus / Regula
(EL) 2023/826

EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
EN 55014-2:2015

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,

Estonian,
Latvian

Chief Officer Product Strategy & Sales

e olge Paigaldusdeklaratsioon
Dokumenta lek/ausanas deklaracija
ss
Dokumendi nr 1002_02
Dokumentnr.
Tootja GEZE GmbH
ArSorazotgjs Reinhold-Vdster-StraBe 21-29

deklareerib kéesolevaga, ettoode:

apliecina, ka turpmak noradfais izstradajums:

Tuubitahis
Tipaapziméjums

Kirjeldus
Apraksts

Seerianumber / ehitusaasta
Sérijas numurs/izlaiduma gads

71229 Leonberg, Saksamaa/Vacija

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

GEZE

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Po6rdukseajam
Grozamo durvju pievads
vttibisitti
sk. datu plaksniti

vastab selle direktiivi pdhilistele ohutus- ja tervisekaitsenduetele:
atbilstzemak noraditas direktivas turpmak minétajam pamata dro$ibas un veselibas aizsardzibas

prasibam:

2006/42/EG Masinadirektiiv

Lisal art1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4, 1.2.5,1.2.6
1.3.9,15.1,1.5.3,1.5.11ja 1.6.3.

Masinu direktiva

I pielikums, 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.2.5, 1.2.6,
1.3.9,15.1,153,15.11un1.6.3. pants

Untlustatud standardid:
Saskarotie standarti:

EN 16005:2012+AC:2015
EN ISO 13849-1:2015
EN ISO 13849-2:2012
EN 60335-1:2012
+AC:2014+A11:2014
A13:2017+A15:2021

EN 60335-2-103:2015

Mittetaielikult komplekteeritud masina voib kasutusele votta alles siis, kui on kindlaks tehtud, et masin, millega mittetaielikult
komplekteeritud masin Gihendatakse, vastab selle direktiivi nduetele.
Tootja kohustub ndudmise korral padevale riiklikule asutusele elektrooniliselt esitama osaliselt komplekteeritud masina dokumendid.
Selle direktiivi lisa VIl osa B kohane spetsiaalne tehniline dokumentatsioon on koostatud.

Nepabeigtu iekart at/auts uzsakt ekspluatéttikaitad, kad ir konstatéts, kaierices, kuru planotsiek/aut nepabeigtajaiekarta, atbilst

§7s direktivas prasibam.

Razotajs appemas péc pieprasjuma elektroniskiiesniegt attiecigajam valsts iestddém nepabeigtas iekartas jpasos dokumentus.
IpaSa dokumentacija ir izveidota atbilstosi §7s direktivas VI pielikumaB da/ai.

Volitatud isik tehnilise dokumentatsiooni
koostamiseks
Tehniskas dokumentacijas sastadrsanai
pilnvarota persona:

Taiendavalt kehtiv EU vastavusdeklaratsioon:
Papildus piemérojama ES atbilstibas
deklaracija:

Leonberg, 15.04.2025

Stephan Brandt
Aadressivteelnevalt
Adresi sk. iepriek§

1001_02

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Estonian,
Latvian



Tumaczerie Deklaracja zgodnosci UE
dokumentu ES atitikties deklaracija G E ZE
S

Nr dokumentu
Dokumento Nr.:

Producent
Gamintojas

o$w iadcza niniejszym, ze ponizszy produkt:
deklaruoja, kad toliau nurodytas gaminys: :

Nazw atypu
Tipo pavadinimas

Opis
ApraSymas

Numer seryjny / rok produkciji
Serijos numeris/pagaminimo metai

spetnia ponizsze unijne przepisy zharmonizowane:
atitinka Siuos Sgjungos derinamuocsius teisés aktus:

1001_02

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Niemcy / Vokietija

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Naped drzwirozwieranych
Pasukamyjy dury pavara

patrz tabliczka znamionow a
Zr. Duomeny lentele

Norma zharmonizow ana lub specyfikacja
techniczna:

Darnusis standartas arba techninéspecifikacija:

2011/65/EU Substancie niebezpieczne
Pavojingos medziagos (RoHS)
2014/30/EU Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) EN 61000-6-2:2005+AC:2005
Elektromagnetinis suderinamumas (EMS) EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011
EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008
2024/1781 Wymagania dotyczace ekoprojektu Rozporzadzenie / Reglamentas

Ekologinio projektavimo reikalavimai

(UE) 2023/826

Dodatkow 0 zastosowano ponizsze zbiory zasad:  EN IEC 61000-6-2:2019
Papildomai buvo vadovautasi Siaistaisykliy rinkiniais: ~ EN IEC 61000-6-3:2021

Wsp6tobow igzujgca deklaracja w taczenia:
Kartu galiojanti jmontavimo deklaracija:

EN 55014-2:2015

1002_02

Wytaczng odpow iedzialno$¢ za wystawienie niniejszej deklaracjizgodno$ciponosiproducent.

Tiumaczenie
ory ginalnego
dokumentu

ss
Nr dokumentu
Dokumento Nr.

Producent
Gamintojas

o$w iadcza niniejszym, ze ponizszy produkt:

deklaruoja, kad toliau nurodytas gaminys:

Nazw atypu
Tipo pavadinimas

Opis
ApraSymas

Numer seryjny / rok produkciji
Serijos numeris/pagaminimo metai

odpow iada poniisz_ym podstawowymwymogomw zakresie bezpieczenstwaizdrowia zawartymw

niniejszej dyrektywie:

Deklaracja wiaczenia

GEZE

Jmontavimo deklaracija

1002_02

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Niemcy / Vokietija

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Naped drzwirozwieranych
Pasukamyjy dury pavara

patrz tabliczka znamionow a
Zr. Duomeny lentele

Normy zharmonizow ane:
Darnieji standartai:

atitinka Sios direktyvos toliau nurodytus esminius saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimus:

2006/42/EG

Masiny direktyvos

| priedo1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.25,1.2.6,
1.3.9,1.5.1,15.3,1.5.11ir 1.6.3. straipsniai.

Dyrektyw a maszynowa
Zatgcznikl, artykut1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1, 1.2.2, 1.2.3,1.2.4, 1.2.5, 1.2.6,
1.39,151,153,1511i1.6.3.

EN 16005:2012+AC:2015
EN ISO 13849-1:2015
EN ISO 13849-2:2012
EN 60335-1:2012
+AC:2014+A11:2014
A13:2017+A15:2021

EN 60335-2-103:2015

Maszyna nieukonczona moze zosta¢ oddana do uzytku, jesli zostanie stw ierdzone, ze maszyna, do ktérejma zosta¢ w fgczona,

spetnia przepisy niniejszej dyrektywy.

Producent zobowigzuje sie do przekazywania na zgdanie w tadzomkrajowymdrogg elektroniczng specjalnychdokumentéw
dotyczgcych maszyny nieukonczonej. Zostata opracowana specjalna dokumentacja techniczna zgodnie z zatgcznikiem VIl czg$¢ B

pow yzszejdyrektywy.

15 dalies sukomplektuotg masing galima pradéti naudoti tik deklaravus, kad masina, j kurig turi b ati jmontuota i$ dalies
sukomplektuota maSina, atitinka Sios direktyvos nuostatas.

Nacionalinéms valdzios institucijoms paprasius, gamintojas jsipareigoja elektronine forma perduoti atitinkamg i$ dalies
sukomplektuotos masinos dokumentacijg. Atitinkama techniné dokumentacija sudaryta pagal Sios direktyvos VI priedo B dalj.

Osoba upow azniona do przygotowania
dokumentaciji technicznej

Stephan Brandt
Adres patrz wyzej

Visg atsakomybe uz Sios atitikties deklaracijos parengimg prisiima gamintojas.

Podpisano dla i w imieniu:
Uz kair kieno vardu pasiraSyta:

Leonberg, 15.04.2025

GEZE GmbH

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Polish,
Lithuanian

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Technine dokumentacija jgaliotas parengti
asmuo:

Wsp6tobow igzujgca deklaracja zgodnosci UE:

Kartu galiojanti ES atitikties deklaracija:

Leonberg, 15.04.2025

Adresas, Zr. aukSdiau

1001_02

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Polish,
Lithuanian



Origineel document
Originalt dokument

EU declaration of conformity
EU-overensstemmelseserklaering

GEZE

Origineel document
Originalt dokument

Inbouwverklaring
Inkorporeringserkleering

GEZE

ss
Document-nr.
Dokumentnr.:

De fabrikant
Producenten

verklaart hierbij dat het volgende product:

erklzerer hermed, at det felgende produkt: :

Typeaanduiding
Typebetegnelse

Beschrijving
Beskrivelse

Serienummer / bouw jaar
Serienummer / konstruktionsar

1001_02

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Duitsland / Tyskland

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-1S/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Draaideuraandrijving
Dgrautomatik

Zie typeplaatje
setypeskilt

s
Document-nr.
Dokumentnr.

De fabrikant
Producenten

verklaart hierbij dat het volgende product:

erkleerer hermed, at det felgende produkt:

Typeaanduiding
Typebetegnelse

Beschrijving
Beskrivelse

Serienummer / bouw jaar
Serienummer / konstruktionsar

1002_02

GEZE GmbH
Reinhold-Véster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Duitsland / Tyskland

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Draaideuraandrijving
Dgrautomatik

Zie typeplaatje
setypeskilt

deze juridische harmoniseringsvoorschriften van de Unie voldoen aan:
overholder disse harmoniseringsforskrifter i den Europaeiske Union:

2011/65/EU Gevaarlijke stoffen
Farlige substanser (RoHS)

2014/30/EU Elektromagnetische compatibiliteit (EMC)
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

2024/1781 Ecodesign-eisen
Krav til miljgvenligt design

De volgende regelingen zijn daarnaast toegepast:
Desuden er fglgende regelsaet anvendt:

Tevens geldende inbouw verklaring: 1002_02
Tilhgrende inkorporeringserklaering:

Geharmoniseerde norm of technische specificatie:
Harmoniseret standardeller teknisk specifikation:

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008

Verordening / Forordning
(EV) 2023/826

EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
EN 55014-2:2015

De volledige verantw oordelijkheid voor het opstellen van deze conformiteitsverklaring ligt bij de fabrikant.
Producenten er eneansvarlig for udstedelsen af naervaerende overensstemmelseserkleering.

Ondertekend voor en namens: GEZE GmbH
Underskrevet for og pa vegne af:

Leonberg, 15.04.2025

voldoet aan de volgende essentiéle veiligheids- en gezondheidseisen van deze richtlijn:
opfylder de fglgende grundleeggende krav il sikkerhed og sundhed i dette direktiv:

2006/42/EG Machinerichtlijn
Bijlage |, artikel 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5,1.2.1, 1.2.2, 1.2.3,1.2.4, 1.2.5, 1.2.6,
1.3.9,15.1,15.3,1.5.11en1.6.3.
Maskindirektiv
Bilag|, Artikel 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.25,1.2.6,
1.3.9,15.1,153,1511091.6.3.

Geharmoniseerde normen:
Harmoniserede
standarder:

EN 16005:2012+AC:2015
EN ISO 13849-1:2015
EN ISO 13849-2:2012
EN 60335-1:2012
+AC:2014+A11:2014
A13:2017+A15:2021

EN 60335-2-103:2015

De niet voltooide machine mag pas danin gebruik w orden genomen als vastgesteld is dat de machine, w aarin de niet voltooide

machine ingebouw d zal w orden,aan de bepalingen van deze richtlijn voldoet.

De fabrikantis verplicht de speciale documentatie voor de niet voltooide machine op verzoek van nationale autoriteiten elektronisch
over te dragen. De speciale technische documentatie conformBijlage VIl deel B van deze richtlijin zijn opgesteld.
Delmaskinen ma séledes farst seettes i drift, hvis det er konstateret at maskinen, som delmaskinen skal indoygges i, opfylder

bestemmelserne i dette direktiv.

Fabrikanten forpligter sigtil at overdrage den saerlige dokumentation for delmaskinen elektronisktil nationale myndigheder safremt
dette forlanges. Den seerlige tekniske dokumentation ifalge bilag VIl Del Bi dette direktiv er udarbejdet.

Gevolmachtigde persoon voor de Stephan Brandt
samenstelling van de technische Adres zie hierboven
documentatie Adresse, se ovenfor
Befuldmaegtiget person til udarbejdelse af
den tekniske dokumentation:

De geldende EU declaration of conformity: 1001_02

Tilhgrende EU-
overensstemmelseserklaering:

Leonberg, 15.04.2025

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Dutch,
Danish

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Dutch,
Danish



Originaldokument EU-forsédkran om dverensstdmmelse

St EU-samsvarserkleering G E ZE

Dokument-nr 1001_02
Dokumentnr.:
Tillverkaren GEZE GmbH
Produsent Reinhold-Voster-Stra3e 21-29

71229 Leonberg, Tyskland / Tyskland

forklarar harmed att foliande produkt:
Erkleerer herved at falgende produkt: :

Typbeteckning Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,
Typebetegnelse Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-1S
Pow erturn IS/TS, Powerturn F-1S/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Originaldokument
Originaldokument

Dokument-nr
Dokumentnr.

Tillverkaren
Produsent

forklarar harmed att foljande produkt:

Erkleerer herved at felgende produkt:

Typbetecknings

Inbyggnadsforklaring
Monteringsforklaring

GEZE

1002_02

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Tyskland / Tyskland

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Beskrivning Slagdorrsautomatik
Beskrivelse Slagdgrsautomatikk

Serienummer/tillverkningsar setypskylt
Seriennummer / byggear Se typeskilt

uppfyller denna harmoniserade gemenskapslagstiftning.
stemmer overens med falgende harmoniserte EU-forskrifter:

2011/65/EU Farliga &mnen
Farlige stoffer (RoHS)

2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

2024/1781 Krav p& ekodesign
@kodesignkrav

Dessutom har féljande regelverktillampats:
Folgende regelverk er dessuten anvendt

Giltig inbyggnadsforklaring: 1002_02
Annen gjeldende monteringserkleering:

Tillverkaren ansvarar ensamfor utféardande av denna férsakran oméverensstammelse.

Produsenten er alene ansvarlig for utstedelse avdenne samsvarserklaeringen.

Undertecknad foér ochi uppdrag av: GEZE GmbH
Underskrevet for og pa vegne av:

Leonberg, 15.04.2025

Harmoniserad standard eller teknisk specifikation:
Harmonisert standard eller teknisk spesifikasjon:

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008

Forordning / Forordning
(EV) 2023/826

EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
EN 55014-2:2015

Typebetegnelse Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS
Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS
Beskrivning Slagdorrsautomatik
Beskrivelse Slagdgrsautomatikk
Serienummer/tillverkningsar setypskylt
Seriennummer / byggeér Se typeskilt

uppfyller féljande grundlaggande séakerhets- och hélsokrav i detta direktiv:

De falgende grunnleggende sikkerhets- og helsekravene i denne retningslinjen tilsvarer:

2006/42/EG Maskindirektivet

Bilaga |, artikel 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.2.5,1.2.6,

1.39,15.1,15.3,15.11 0ch1.6.3.
Maskindirektiv

Vedlegg|, artikkel 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.25,1.2.6,

1.3.9,151,153,1511091.6.3.

Harmoniserade standarder:
Harmoniserte normer

EN 16005:2012+AC:2015
EN ISO 13849-1:2015
EN ISO 13849-2:2012
EN 60335-1:2012
+AC:2014+A11:2014
A13:2017+A15:2021

EN 60335-2-103:2015

Den delvis fullbordade maskinen far tas i drift forst nér det har konstaterats att den maskin, i vilken den delvis fullbordade maskinen

ska byggas in, uppfyller bestammelsernai detta direktiv.

Tillverkaren atar sig att pa elektronisk vég skicka in de sarskilda underlagen for den delvis fullbordade maskinen till nationella

myndigheter vid forfragan. De sarskilda tekniska underlagen enligt bilaga V1 del B har tagits fram.

Den ufullstendige maskinen ma fersttas i bruk nar det er konstatert at maskinen, der den ufullstendige maskinen er montert,

overholder bestemmelsene i retningslinjen.

Produsenten forplikter seg til & formidle de spesielle dokumentene til ufullstendige maskiner til enkeltstatene elektronisk dersomde
krever det. De spesielle tekniske dokumentene er opprettet i henhold til denne retningslinjen, vedlegg VI, del B.

Person behérig att sammanstélla de tekniska Stephan Brandt
underlagen Adress se ovan
Fullmektig person til oppretting av teknisk Adresse se over

dokumentasjon:

Giltig EU-férsékran om 6verensstammelse: 1001_02
Gjeldende EU-konformitetserkleering:

Leonberg, 15.04.2025

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Swedish,
Norwegian

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Swedish,
Norwegian



Mpuwrétuto Ar']Awo-n o-uu pép(pwo-ng EE Mpuwrétuto

e £yypapo
ESB-samraemisyfirlysing GE z E Upprunalegt skjal

Upprunalegt skjal

ARAwonevowpdmong
Einbauerklarung

GEZE

ss
Ap. eyypdagou 1001_02 Ap. eyypdagou 1002_02
Skjal nr.: Dokument Nr.
O KATOOKEUAOTAG GEZE GmbH O KATAOKEUOO TG GEZE GmbH

Framleidandinn
OnAwveldia Tou TTapdVTOg OTI TO TT APAKATW TT POIOV:
lysir hér med yfir ad eftirfarandi vara: :

XapakTnpiopég TUToU
Tegundarheiti

Nepiypaen
Lysing

ApiBudg oeipdg / 'ETOG KOTAOKEUAG
Radnumer / Framleidsluar

T AnpoUv aUTEG TIG VOUIKEG TT podiay pagég evapuoviong TG Eupwrr dikig Evwong:
faraad pessum samraemingarldgum Sambandsins:

Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Meppavia / byskaland

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-1S/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Mnxaviopog avolyopevng Kivnong
Snuningshurdarakstur

BA. TIvakida TUTTOU
sjagerdarplétu

Samraemdur stadall eda teekniforskrift:

2011/65/EU Em Kivduveg ouaieg
Heettuleg efni (RoHS)
2014/30/EU HAektpopayvnTikr cupBardtnTa (HMZ) EN 61000-6-2:2005+AC:2005
Rafsegulsamhaefi (EMC) EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011
EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008
2024/1781 AT aimjoeig olkoAoyIKig oxediaong Kavoviopog/ Reglugerd

Krofur um vistvaena hdnnun

(EB) 2023/ 826

Emr i Aéov 10xU0uV Ta TT apak &Tw VopoBeTIKA TTAdiolo:  EN IEC 61000-6-2:2019
Eftirfarandi reglur erueinnig notadar:  EN IEC 61000-6-3:2021

ZuvodeuTiKn SAAWGON EVOWHPATWONG:
Videigandi yfirlysing um stofnsetningu:

EN 55014-2:2015

1002_02

Tnv atm okA€IOTIKA EUBUVN yIa TNV £€K300N AUTAG TNG SHAWONG CUPHOPPWONG PEPEI O KATAOKEUAOTAG.
Framleidandinnber einn abyrgd & Gtgafu pessarar samraemisyfirlysingar.

Y 1T oy pa@TNKE VIO KO yia Aoyapiao o Tou/Tng:
Undirritad fyrir og fyrir hond:

Leonberg, 15.04.2025

GEZE GmbH

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Greek,
Icelandic

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

EvapuovIouévo TT pOTUTT 0 A TEXVIKT TT pOdIaty pagr:

Framleidandinn

OnAwveldia Tou TTapdvTog OTI TO TT APAKATW TT POIOV:

lysir hér med yfir ad eftirfarandi vara:

XapakTnpiopég TUTTOU
Tegundarheiti

Nepiypaen
Lysing

ApiBudg oeipdg / ET0G KOTAOKEURG
Radnumer / Framleidsluar

TTANPOI TIG TT ApaK ATw BEPEAIDEIG OTT AITAC EIG ACPAAEING KAl UY €iAg AUTAG TG 0dnyiag:
uppfyllir eftirfarandi grunnkréfur um heilbrigdi og 6ryggi i pessari tilskipun:

2006/42/EG Odnyia T epi unxavnudTwy

Mapdpmua |, 4p8po 1.1.2,1.1.3, 1.1.5, 1.2.1,1.2.2, 1.2.3, 1.2.4,1.2.5, 1.2.6,
1.3.9,15.1,1.5.3, 1.5.11 ka1 1.6.3.

Vélartilskipun

Vidaukil, greinar1.1.2,1.1.3,1.15,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.24,1.25,1.2.6,
1.3.9,151,153,1511091.6.3.

Reinhold-Véster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Meppavia / byskaland

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Mnxaviopég avolyopevng Kivnong
Snuningshurdarakstur

BA. TIvakida T0TT OU
sjagerdarplétu

Evappoviopéva mpdTutr a:
Samreemdir stadlar:

EN 16005:2012+AC:2015
EN ISO 13849-1:2015
EN ISO 13849-2:2012
EN 60335-1:2012
+AC:2014+A11:2014
A13:2017+A15:2021

EN 60335-2-103:2015

To nuITEAEG pnxavnua dev 1T PETT € va TEBET o€ Aemoupyia PEXPIG GTOU TO TEAIKO PNXAVNHG OTO OTT 00 TT POKEITAI VA £VOWHOTWOE SNAWOEI
WG GUPPWVO PE TIG DITAEEIG TG TT apouaag odnyiag.

O karaokeuaoTAg avaAapBavel TNV UTT oxpéwan NAekTpovIKAg diaBiBacng Tou eBIKOU pakéAou Tou NUITEAOUG UNXavAPATOG OTIG €BVIKEG

APXEG, METG T 6 SEOVTWG amoAoynuévo aitnua. O eBIKOG TEXVIKOG pakeAog oUpgwva e To Mapaptua VIl Mépog B autrg TG odnyiag

£XEI KOTOPTIOTEI.

Ofullgerda vél ma ekki taka i notkun fyrr en stadfest hefur verid ad vélin, sem éfullgerda vélin &ad vera settinn i, uppfyllir &kveedi

pessarar tilskipunar.

Framleidandinn skuldbindur sig til pess ad senda yfirvéldum einstakra rikja sérheefd skjol fyrir 6fullgerda vél med rafreenum heetti sé
bess éskad. Sérstakar teekniupplysingar samkveemt B hluta V1. vidauka vid pessa tilskipun hafa verid gefnar at.

MANpegoUoIo AToUO YIa KATAPTION TOU TEXVIKOU
@akélou
Séa sem hefur heimild til ad taka saman
teeknigogn:

2uvodeUTIKr) SAAWON cuppdpewong EE:
Videigandi ESB-samraemisyfirlysing:

Leonberg, 15.04.2025

Stephan Brandt
AigvBuvon BA. Tavw
Heimilisfang sja ad ofan

1001_02

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Greek,
Icelandic



Pav odni dokument

Povodny

dokument

Dokument ¢.
Dokument ¢.:

Vyrobce
Vyrobca

timto prohlasuje, Ze nasledujici vyrobek:

tymto vyhlasuje, Ze nasledujlcivyrobok: :

typové oznaceni
typové oznacenie

EU prohlaSenio shodé
EU vyhlasenie o zhode

GEZE

1001_02

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Némecko / Nemecko

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,
Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS
Pow erturn IS/TS, Powerturn F-1S/TS, Pow erturn F/R-IS/TS

HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

popis pohon otoénych dvefi
popis pohon otoénych dveri

sériové ¢islo/ rok vyroby
sériové ¢islo/rok vyroby

viz typovy Stitek
pozri typovy Stitok

splfiuji tyto harmonizaéni pravni pfedpisy Unie:
splriaj tieto harmonizaéné pravne predpisy Unie:
2011/65/EU Nebezpecné latky
Nebezpecné latky (RoHS)

2014/30/EU Elektromagnetick& kompatibilita (EMC)
Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

2024/1781 Pozadavky na ekodesignnn
Poziadavky na ekodizajn

Navic byly aplikovany nasledujici predpisy:
Uplatriuju sa aj nasledovné predpisy:
Souc¢asné platné prohlaSeni o zabudovani: 1002_02

Sucasne platné ES vyhlasenie o zacleneni:

Odpovédnost za vystavenitohoto prohlaSenio shodé nese vyrobce.
Zodpovednost'za vystavenie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca.

Podepséno za a jménem: GEZE GmbH
Podpisané zaa v mene:

Leonberg, 15.04.2025

Harmonizovana norma nebo technické specifikace:

Harmonizovanéa normaalebo technicka
Specifikacia:

EN 61000-6-2:2005+AC:2005
EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011
EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008

Nafizeni / Nariadenie
(EU) 2023/826

EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
EN 55014-2:2015

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,

Czech,
Slovak

Chief Officer Product Strategy & Sales

Pav odni dokument

Povodng ProhlasSenio zabudovani

dokument

ss
Dokument €.
Dokument ¢.

Vyrobce
Vyrobca

timto prohlasuje, Ze nasledujici vyrobek:

tymto vyhlasuje, Ze nasledujucivyrobok:

typové oznaceni
typové oznacenie

popis
popis

sériové ¢islo/ rok vyroby
sériové ¢islo/rok vyroby

spliiuje nasledujici zakladni bezpec¢nostnia zdravotnipoZzadavky této smérnice:
splia nasledovné zakladné bezpeénostné a zdravotné poziadavky tejto smernice:

2006/42/EG Smérnice o strojnich zafizenich
ptiloha |, ¢lanek 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.2.5,1.2.6,
1.39,151,153,1511a16.3.
Smernica o strojovych zariadeniach
prilohal, ¢lanok 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.25,1.2.6,
1.3.9,151,153,1511a16.3.

GEZE

Vyhlasenie o zacleneni

1002_02

GEZE GmbH
Reinhold-Véster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Némecko / Nemecko

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

pohon otoénych dvefi
pohon otoénych dveri

viz typovy Stitek
pozri typovy Stitok

Harmonizované normy:
Harmonizované normy:

EN 16005:2012+AC:2015
EN ISO 13849-1:2015
EN ISO 13849-2:2012
EN 60335-1:2012
+AC:2014+A11:2014
A13:2017+A15:2021

EN 60335-2-103:2015

Neplné strojni zafizeni se smi uvéstdo provozu az poté, kdy bylo prohldSeno, Ze strojni zafizeni, do kterého se mé zabudovat toto
neuplné strojni zafizeni, spliiuje ustanovenitéto smérnice.
Vyrobce se zavazuje zprostredkovat na vyZadaniv elektronické forme pfislusnym organtm jednotlivych zemi specialini dokumenty k
nelpinému strojnimu zafizeni. Speciélni technické podklady byly vypracovany podle pfilohy VIl ¢ast B této smérnice.
Ciastocne skompletizované strojové zariadeniesa smie uviest'do prevadzky aZ vtedy, ked'bolo konStatované, Ze stroj, do ktorého
sama toto ¢iastocne skompletizované strojové zariadenie zaclenit, splia ustanovenia tejto smernice.
Vyrobca sazavéazuje sprostredkovat institiciam jednotlivych krajin na poZiadanie Specialne dokumenty k ¢iastocne
skompletizovanému strojovému zariadeniu v elektronickej forme. Speciélne technické podklady boli vypracované pod/a prilohy VII

Cast’'Btejto smernice.

Osoba zmocnéna pro sestavenitechnickych

podkladt
Osobas opravnenim na zostavenie
technickych podkladov:

Soucasné platné EU prohlaSeni o shodé:
Sucasne platné EU vyhlasenie o zhode:

Leonberg, 15.04.2025

Stephan Brandt
Adresaviz vySe
Pozri adresu uvedent vysSie

1001_02

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Czech,
Slovak



MpesoaHa
opurMHaneH
AOKY MEHT

[okymeHT Ne
Nr. document:

MpounsBoauTensaT
Producétorul

EBponelickageknapauus 3a

CbOTBeTCTBME

Declarafie de conformitate EU

1001_02

GEZE GmbH

Reinhold-Voster-Stra3e 21-29

GEZE

71229 Leonberg, lrepmanusa / Germania

AeKnapupa Cc HaCcTOALLOTO, Ye CNeAHUAT NPOAYKT:
declara prin prezenta ca urmatorul produs: :

TunoBo o3HaueHue
Denumire tip

Onucaxue
Descriere

CepueH HoMep / roavHa Ha Npou3s OACTBO

Numaér de serie/anul de construcfie

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-I1S/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

3anamx Ball M€ XaHU3BbM 32 aBTOMaTUYHU BpaTHn
Mecanism de acfionare pentru usi batante

BWXKTEdMpMeHaTa Tabernka
vezi pl4cufa deidentificare

N3NbHABAT NpaB HUTE NpeannucaHns 3a XxapMoHU3npaHe Ha Cbio3a:
indeplineste aceastd |legislafie de armonizarea Uniunii:

2011/65/EU OnachuBellecTBa
Substantfe periculoase (RoHS)

2014/30/EU EnekTpoMarHuT Ha noHocumocT (EMM)
Compatibilitate electromagneticd (EMV)

2024/1781 WanckeaHws 3a eko ausaiH
Cerinte privind designul ecologic

B fonbrHeHWe ca NpUnoXeHu CrefHNT e HopMaTUBHN
[OKYMEHT 1:
S-au aplicat suplimentar urmatoarele reglementdri:

I'IapanenHo BanugHa geknapauua sa
BrpaxaaHe:

1002_02

Declaratia de montaj complementara:

XapMOoHU3vpaH CTaHgapT Unn TexHuYecka
cneundmkaums:
Standardul armonizat sau specificafia tehnica:

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008

Mpepnucanue / Regulament
(EC) 2023/826

EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
EN 55014-2:2015

EAvHCTBEeHa OTroBOPHOCT 3a CbCTaBSHETO Ha Ta3u AekapaLys 3a CbOTBETCTBUE HOCY NPOU3BOAUTENAT.
Responsabilitatea exclusivé pentru redactarea acestei declarafii de conformitate aparfine producétorului.

MoanucaHo 3a 1 OT METO Ha:
Semnat pentru si in numele:

Leonberg, 15.04.2025

GEZE GmbH

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Bulgarian,
Romanian

Tomislav Jagar,

Chief Officer Product Strategy & Sales

et Deknapauus 3a BrpaxaaHe
Aoky mewT Declarafie de incorporare G E Z E
ss
[okymeHT Ne 1002_02
Nr. document
Mpownas oputensT GEZE GmbH
Producétorul Reinhold-Véster-Stra3e 21-29

71229 Leonberg, lfepmanus / Germania

AeKrnapupa ¢ HaCTOsALWOTO, Ye CieHUAT NPOAYKT:
declara prin prezenta ca urmatorul produs:

TunoBo o3Ha4eHne Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,
Denumire tip Pow erturn IS, Pow erturn F-1S, Powerturn F/R-IS
Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS
OnucaHue 3aaBuK Ball Me XaHM3bM 3a aBTOMaTMYHU BpaTn
Descriere Mecanism de acfionare pentru usi batante

CepvieH HoMep / roaMHa Ha Npou3B OACTBO
Numdr de serie/anul de constructie

BWKTedmpmeHaTa Tabernka
vezi placutadeidentificare

CBLOTBETCTBA Ha CIIeAHUT € OCHOBHU M3MCKBaHWS KbM Ge30nacHoCTTa 1 3ApaB eTo OT Taau AUPeKTUBa: XapmoHuavpaHu
corespunde urmétoarelor cerinfe de bazd privind siguranfa si sanétatea: cTangapTu:
Standarde armonizate:

2006/42/EG [vpeKTvBa 3a MaLLMHUT e EN 16005:2012+AC:2015
Mpunoxenwe |, ynen 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.24,1.25,1.2.6, EN ISO 13849-1:2015
1.3.9,15.1,15.3,151111.6.3. EN ISO 13849-2:2012
Directiva privind echipamentele tehnice EN 60335-1:2012
Anexal, articolele1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.2.5,1.2.6, +AC:2014+A11:2014
1.39,151,153,1511i1.6.3. A13:2017+A15:2021
EN 60335-2-103:2015

BbBexaaHeTo B ekcnroataumsi Ha YacTUMHO OKOMMIIEKTOBaHaTa MallMHa e Mo3B ONeHO e/1Ba, CreA kaTo 6b/e yCTaHoBEHO, Ye
MalmHaTa, B KoSTo Tpstea fa Gbae BrpafeHa 4acT M4HO OKOMIIEKToBaHara MallvHa, CbOTBETCTBA Ha NpeAnucaHusiTa Ha Tasu
OVMpeKkTUBa.
Mpoun3B oauTensT ce 3agbIkasa NPy NOUCKBaHe fa NPeAoCT aBst Ha HaLMOHarNHW OpraHm crewumanta oKy MeHT auys 3a YacTUYHO
OKOMMMEKT OBaHara MallmHa. CbCTaBeHae crieLmarnta TexHUYecka oKy MeHTaLms cbmacHo Mpunoxenue VIiYacT B Ha Tasu
AMpeKkTuBa.
Echipamentul tehnic parfial finalizat poate fi pus Tn funcfiune pentru prima daté atunci cand s-a stabilit c4 masinain care trebuie
integrat echipamentul tehnic parfial finalizat corespunde prevederilor acestei directive.
Producétorul se obligd s& transmité la cerere in format electronic aceste documente des pre echipamentul tehnic parfial finalizat
autoritatilor nationale. Documentele tehnice speciale au fost redactate conform anexei VIl partea B a acestei directive.

YNbITHOMOLLEHO NMLie 3a CbCTaBsiHe Ha
TexHuyeckaTa oKy MeHTaLus!
Persoand imputernicitad pentru impreunad
redactarea documentelor tehnice:

Stephan Brandt
BwxTe agpec rope
Adresé: a se vedea mai sus

MaparnenHo BanuaHa eBponeincka 1001_02
[leknapauys 3a CbOTBETCTBME:

Declarafie de conformitate EU
complementard:

Leonberg, 15.04.2025

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Bulgarian,
Romanian



Prevod izvirnega
dokumenta
Originalni

s
St. dokumenta
Dokumentbr.:

Proizvajalec
Proizvodac

izjavlja, da je nasledniji izdelek:

ovime izjavljuje da sljedeciproizvod: :

Tipskaoznaka
Oznakatipa

Opis
Opis

Serijska Stevilka/ leto izdelave
Serijskibr./godina proizvodnje

IzjavaEU o skladnosti

GEZE

EU izjava o sukladnosti

1001_02

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Neméija / Njemacka

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-1S/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Pogon vrtljivih vrat
Pogon zaokretnih vrata

glejte tipsko plos¢ico
vidi natpisnu plo¢icu

Prevod izvirnega
dokumenta
Originalni

ss
St. dokumenta
Dokumentbr.

Proizvajalec
Proizvoda¢
izjavlja, da je nasledniji izdelek:
ovime izjavljuje da sljedeciproizvod:

Tipskaoznaka
Oznakatipa

Opis
Opis

Serijska Stevilka/ leto izdelave
Serijskibr./godina proizvodnje

Izjava o vgradnji

GEZE

Izjava o ugradnji

1002_02

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Neméija / Njemacka

Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,

Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS

Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

Pogon vrtljivih vrat
Pogon zaokretnih vrata

glejte tipsko plos¢ico
vidi natpisnu plocicu

ti predpisi zakonodaje Unije o uskladitvi izpolnjujejo:
ispunjava sljedece zakonske propise Unije o uskladivanju:

2011/65/EU Nevarne snovi
Opasne tvari (RoHS)

2014/30/EU Elektromagnetna zdruzljivost (EMZ)
Elektromagnetska kompatibilnost (EMC)

2024/1781 Zahteve okoljsko primerne zasnove
Zahtjevi za ekolo3Skidizajn

Dodatno so uporablieni naslednji pravilniki:
Dodatno se primjenjuju sljedeca pravila:

usklajeni standard ali tehni¢ne specifikacije:
uskladene norme ili tehnicke specifikacije:

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008

Uredba / Uredba
(EV) 2023/826

EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021

v skladu z naslednjimi zahtevamiza varnostin zdravje te Direktive:
ispunjava sljedece osnovne zahtjeve sigumosti i zdravlja ovih direkiiva:

2006/42/EG Direktiva o strojin

Priloga |, €leni1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4, 1.2.5,1.2.6,

1.3.9,15.1,15.3,1511in1.6.3.
Direktiva o strojevima

Prilogl., ¢lanci1.1.2,1.1.3,1.15,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.24,1.25,1.2.6,

1.39,151,153,1511i1.6.3.

Usklajeni standardi:
Uskladene norme:

EN 16005:2012+AC:2015
EN ISO 13849-1:2015
EN ISO 13849-2:2012
EN 60335-1:2012
+AC:2014+A11:2014
A13:2017+A15:2021

EN 60335-2-103:2015

Nepopolni strojje dovolieno zaceti uporabljati Sele, ¢e je bilo ugotovljeno, da stroj, v katerega je treba vgraditi nepopolni stroj, ustreza

dolocilom te direktive.

Proizvajalec se obvezuje, dabo na zahtevo uradomposameznih drzav posredoval posebno dokumentacijo nepopolnega strojav
elektronski obliki. Posebna tehni¢na dokumentacija je bila sestavliena v skladu s Prilogo VIl del B te Direktive.
Djelomi¢no dovr§eni stroj smije se pustiti u pogon tek nakon $to se utvrdi da je stroj, u koji se treba ugraditi djelomi¢no dovr§en

Soveljavnaizjava o vgradnii:
Primjenjivaizjava o ugradnji:

EN 55014-2:2015

1002_02

Zaizdajo te izjave o skladnosti je edini odgovoren proizvajalec.
Zaizdavanje ove izjave o sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac.

Podpisano za in vimenu
Potpisanozaiuime:

Leonberg, 15.04.2025

GEZE GmbH

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Slovenian,
Croatian

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

stroj, u skladu s odredbama te direktive.

Proizvodac se obvezuje da ¢e na zahtjev pojedina¢nim nacionalnim tijelima poslati posebne dokumente koji se odnose na
djelomic¢no dovrSenistroj u elektronickom obliku. Izradeni su posebnitehnicki dokumenti u skladu s Prilogom VII., dio B te direktive.

PooblaS¢ena oseba za sestavo tehni¢ne
dokumentacije
Osoba ovliaStena za sastavljanje tehnicke
dokumentacije:

Soveljavna lzjava EU o skladnosti:
Primjenjiva EUizjava o sukladnosti:

Leonberg, 15.04.2025

Stephan Brandt
Naslov glejte zgoraj
Adresu vidi gore

1001_02

Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,
Chief Officer Product Strategy & Sales

Slovenian,
Croatian



Orijinal dokiiman
Originalni
dokument

Dokiiman no.
Br. dokumenta:

Uretici
Proizvodac

is bu belgeyle asagidaki urtintin:

ovimizjavljuje da slededi proizvod: :

AB Uygunluk Beyani
EU izjava o uskladenosti

GEZE

1001_02

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Almanya/Nemacka

Orijinal dokiiman

Originalni M O n ta] ag |k I am aS |
dokurrent izjava o ugradnji G E z E
s
Dokuman no. 1002_02
Br. dokumenta
Uretici GEZE GmbH
Proizvoda¢ Reinhold-Véster-Stra3e 21-29

is bu belgeyle asagidaki truntn:

ovimizjavljuje da slededi proizvod:

71229 Leonberg, Almanya/Nemacka

Tip tanimi Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,
Oznakatipa Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS
Pow erturn IS/TS, Powerturn F-1S/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS
Aciklama Otom atik kanatagma m ekanizmalari
Opis pogon obrtnih vrata
Seri numarasi/ Uretim yil bkz. tip levhasi
Serijskibroj/godina proizvodnje vidi tipsku plocicu

Birligin agsadidaki yasaluyumlastirma diizenlemelerini yerine getirdigini:
ispunjavaju ove zakonske propise Unije o harmonizaciji:

2011/65/EU Tehlikeli Maddeler
Opasne materije (RoHS)

2014/30/EU Elektromanyetik uyumluluk (EMC)
Elektromagnetna kompatibilnost (EMK)

2024/1781 Cevreci Tasarim Gereksinimleri
Zahtevi u pogledu ekoloSkog dizajna

Asagidaki diizenlemeler ayrica uygulanmistir:
Takode su primenjeni sledeci propisi:

Birlikte gecerlimontaj agiklamas: 1002_02
Pratecaizjava o ugradnji:

Bu uygunluk beyaninin olusturulmasiyla ilgili tek sorumlu treticidir.
Iskljucivu odgovornost za izdavanje ove izjave o usagla$enosti snosi proizvodac.
sss
GEZE GmbH icin ve adina imzalanmistir
Potpisanozaiuime:

Leonberg, 15.04.2025

Uyumlagtirimis standart veya teknik spesifikasyon:

Harmonizovani standard ili tehnicka specifikacija:

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008

Y6netmelik / Uredba
(AB) 2023/826

EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
EN 55014-2:2015

Sandra Daniela Alber, Tomislav Jagar,
Chief Officer Legal & Finance

Turkish,
Serbian

Chief Officer Product Strategy & Sales

Tip tanimi Pow erturn, Powerturn F, Pow erturn F/R,
Oznakatipa Pow erturn IS, Pow erturn F-IS, Powerturn F/R-IS
Pow erturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Pow erturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS
Aciklama Otom atik kanatagma m ekanizmalari
Opis pogon obrtnih vrata
Seri numarasi/ Uretim yili bkz. tip levhasi
Serijskibroj/godina proizvodnje vidi tipsku plocicu
bu yonetmeligin asagidaki temel emniyet ve saglk gereksinimlerine uygun oldugunu beyan eder. Uyumlastirimis  standartlar:

ispunjava sledece osnovne zahteve u pogledu bezbednosti i zdravija ove direktive: Harmonizovani standardi:
EN 16005:2012+AC:2015
Ek |, Madde 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.25,1.2.6, EN ISO 13849-1:2015
1.39,151,153,1511vel.6.3. EN ISO 13849-2:2012
Direktiva o maSinama EN 60335-1:2012
Prilogl,¢lan1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.2.5,1.2.6, +AC:2014+A11:2014
139,151,153,1511i1.6.3. A13:2017+A15:2021
EN 60335-2-103:2015

2006/42/EG Makine yonetmeligi

Tamamlanmamis makine ancak, tamamlanmamis makinenin monte edilecegi makinenin bu yénetmeligin diizenlemelerine uygun
oldugu tespit edildikten sonraisletime alinabilir.
Uretici, tamamlanmamis makineyle ilgili 6zelbelgeleri her bir devlet makaminin istemesi (izerine elektronik ortamda géndermeyi
taahhut eder. Bu yénetmeligin Ek VIl Bolum B dogrultusundaki 6zel teknik belgeler olusturuldu.
Nepotpuna masina sme da se pusti urad tek kada se utvrdi da masina, u koju nepotpuna masinatrebada se ugradi, odgovara
odredbama ove direktive.
Proizvodac se obavezuje da specijalnu dokumentaciju o nepotpunoj masini na zahtev elektronski dostavi pojedinim drzavnim
organima. Kreirana je specijalnatehnicka dokumentacija u skladu sa prilogom VIl deo B ove direktive.

Teknik belgelerin bir araya getirimesiyle ilgili Stephan Brandt
yetkili kisi Adres bkz. yukarida
Oviasceno lice za sastavljanje tehnicke Adresu vidi gore

dokumentacije:

Birlikte gegerli AB Uygunluk Beyan: 1001_02
Prateca EU izjava o usaglasenosti:

Leonberg, 15.04.2025

Sandra Daniela Alber, Tomislav Jagar,
Chief Officer Legal & Finance Chief Officer Product Strategy & Sales

Turkish,
Serbian



Original docdment UK Declaration of Incorporation

Document No.:

The manufacturer

hereby declares that

the authorized representative is

and the following product:

type designation

description

serial number / year of manufacture

GEZE

1104_03

GEZE GmbH
Reinhold-Véster-Strale 21-29
71229 Leonberg

Germany

GEZE UK Ltd.

Blenheim Way

Fradley Park

Lichfield Staffordshire WS13 8SY

Powerturn, Powerturn F, Powerturn F/R,

Powerturn IS, Powerturn F-IS, Powerturn F/R-IS
Powerturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Powerturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

swing door operator

see identification plate

meets the following essential health and safety requirements of this directive: designated standards:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

EN 16005:2012/AC:2015

Annex |, Articles 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.2.1, 1.2.2, 1.2.3, 1.2.4, 1.2.5, 1.2.6, 1.3.9, 1.5.1, EN ISO 13849-1:2015

1.5.3, 1.5.11 and 1.6.3.

The partly completed machinery may only be put into operation once it has been established that the machinery into which the partly

EN ISO 13849-2:2012

EN 60335-1:2012/AC:2014
EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-103:2015

EN ISO 12100:2010

completed machinery is to be incorporated, complies with the provisions of this directive.
The manufacturer undertakes to transmit the relevant technical documentation on the partly completed machinery to a reasoned
request by the national authorities. The special technical documentation as required by annex VIl part B of this directive has been

issued.

authorized person to compile the relevant
technical documentation:

co-applicable UK-declaration of conformity:

Leonberg, 20.10.2023

Stephan Brandt
address see above

document No. 1103_03

S ez

Officer Product Development & Operations

Sandra Daniela Albe?
Chief Officer Legal & Finance

Original document UK-Declaration of Conformity

Document No.

The manufacturer

hereby declares that

the authorized representative is

and the following product:

type designation

description

serial number / year of manufacture

GEZE

1103_03

GEZE GmbH
Reinhold-Véster-Strake 21-29
71229 Leonberg

Germany

GEZE UK Ltd.

Blenheim Way

Fradley Park

Lichfield Staffordshire WS13 8SY

Powerturn, Powerturn F, Powerturn F/R,

Powerturn IS, Powerturn F-1S, Powerturn F/R-IS
Powerturn IS/TS, Powerturn F-IS/TS, Powerturn F/R-IS/TS
HDO 300, HDO 300 R F, HDO 300 IS, HDO 300 RF IS

swing door operator

see identification plate

comply with the essential protection requirements of the following regulations: designated standards:

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic

Equipment Regulations 2012

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

co-applicable UK declaration of incorporation:

Leonberg, 20.10.2023

/o

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

EN 61000-6-3:2007+AC:2012+A1:2011
EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001
+A2:2008

The following rules have been additionally applied: EN 61000-6-2:2016

EN 61000-6-3:2021
EN 55014-2:2015

document No. 1104_03

NN

rollber
ef Officer Product Development & Operations

Sandra Daniela Alber
Chief Officer Legal & Finance



Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Strafle 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310

info@geze.com - www.geze.com

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.l. Unipersonale
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

00O GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Estonia

GEZE Scandinavia AB eesti filial
E-Mail: estonia@geze.com
www.geze.ee

Scandinavia - Finland

GEZE Scandinavia AB Filial Finland
E-Mail: finland@geze.com

www.geze fi

Scandinavia - Latvia

GEZE Scandinavia AB Latvijas filiale
E-Mail: latvia@geze.com
www.geze.lv

Scandinavia - Lithuania

GEZE Scandinavia AB Filial Lietu.
E-Mail: lithuania@geze.com
www.geze.lt

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
Www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Tiirkiye

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com
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